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See the notice on TED website

294908-2026 - Mededinging
Polen – Laboratoriumcentrifuges en toebehoren – AZP.25.1.33.2026 Dostawa aparatury 
medycznej z podziałem na 2 części: Część nr 1 Rotor stałokątowy, kompozytowy 1 Zestaw Część 
nr 2 Zestaw do oznaczania wielkości i liczby cząstek 1 Zestaw
OJ S 83/2026 29/04/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: UNIWERSYTET MEDYCZNY W BIAŁYMSTOKU
E-mail: kamila.kartaszow@umb.edu.pl
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Onderwijs

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: AZP.25.1.33.2026 Dostawa aparatury medycznej z podziałem na 2 części: Część nr 1 
Rotor stałokątowy, kompozytowy 1 Zestaw Część nr 2 Zestaw do oznaczania wielkości i liczby 
cząstek 1 Zestaw
Beschrijving: Dostawa aparatury medycznej z podziałem na 2 części: Część nr 1 Rotor 
stałokątowy, kompozytowy 1 Zestaw Część nr 2 Zestaw do oznaczania wielkości i liczby 
cząstek 1 Zestaw 2. ZAŁĄCZNIKI DOTYCZĄCE PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA, odpowiednio 
dla poszczególnych części: - Opis przedmiotu zamówienia – Załącznik nr 2 do SWZ, - Tabela 
oceny warunków gwarancji – Załącznik nr 4 do SWZ, - Warunki gwarancji, rękojmi i serwisu 
gwarancyjnego – Załącznik nr 5 do SWZ, - Procedura dostawy i odbioru urządzeń – Załącznik 
nr 6 do SWZ. 3. Zamawiający dopuszcza składanie ofert częściowych, na jedną kilka lub 
wszystkie części.
Identificatiecode van de procedure: c012f078-e7e4-460e-8ba8-747571f89197
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: ja
Rechtvaardiging voor de versnelde procedure: Przedmiotowe urządzenia są niezbędne do 
realizacji projektu finansowanego ze środków Narodowego Centrum Nauki: NCN – B.NCN.
26.005. Zakup wskazanej aparatury stanowi warunek rozpoczęcia zaplanowanych prac 
badawczych oraz terminowej realizacji kolejnych etapów projektu. Z uwagi na harmonogram 
realizacji grantu oraz obowiązek okresowego rozliczania postępów prac, istotne jest możliwie 
szybkie wyposażenie zespołu badawczego w niezbędną aparaturę. Opóźnienie zakupu będzie 
skutkować przesunięciem rozpoczęcia badań oraz zagrożeniem terminowej realizacji 
poszczególnych etapów projektu. Jednocześnie należy mieć na uwadze, iż specjalistyczna 
aparatura badawcza charakteryzuje się wydłużonymi terminami produkcji i dostaw. Globalne 
zakłócenia w łańcuchach dostaw oraz sytuacja geopolityczna na Bliskim Wschodzie wpływają 
na wydłużenie terminów realizacji, co przekłada się na dostępność komponentów oraz 
logistykę międzynarodową. Sprawne przeprowadzenie procedury zakupowej ma zatem istotne 
znaczenie dla zachowania ciągłości realizacji projektu.

2.1.1.  Doel

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/294908-2026
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Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 42931100 Laboratoriumcentrifuges en toebehoren
Aanvullende classificatie (cpv): 38430000 Detectie- en analyseapparatuur

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Białostocki (PL841)
Land: Polen

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: Podstawy wykluczenia Udział w organizacji przestępczej: dotyczy art. 
108 ust. 1 i 2 ustawy pzp - zgodnie z SWZ Korupcja: dotyczy art. 108 ust. 1 i 2 ustawy pzp - 
zgodnie z SWZ Nadużycia: dotyczy art. 108 ust. 1 i 2 ustawy pzp - zgodnie z SWZ 
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
dotyczy art. 108 ust. 1 i 2 ustawy pzp - zgodnie z SWZ Pranie pieniędzy lub finansowanie 
terroryzmu: dotyczy art. 108 ust. 1 i 2 ustawy pzp - zgodnie z SWZ Praca dzieci i inne formy 
handlu ludźmi: dotyczy art. 108 ust. 1 i 2 ustawy pzp - zgodnie z SWZ Naruszenie obowiązku 
płatności podatków: dotyczy art. 108 ust. 3 ustawy pzp - zgodnie z SWZ Naruszenie 
obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: dotyczy art. 108 ust. 3 ustawy pzp- 
zgodnie z SWZ Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 
3 ustawy Pzp. Szczegółowy opis zgodnie z SWZ. Porozumienia z innymi wykonawcami 
mające na celu zakłócenie konkurencji: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy pzp - zgodnie z 
SWZ Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego 
postępowania o udzielenie zamówienia: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy pzp - zgodnie z 
SWZ Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze 
wyłącznie krajowym: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy pzp oraz art. 
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego 1) art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 ze zm.), dalej: rozporządzenie 
833/2014, - zgodnie z SWZ 6. Zamawiający nie przewiduje podstaw wykluczenia, o których 
mowa w art. 109 ustawy Pzp. 7. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z udziału w 
postępowaniu, wykonawca, na wezwanie zamawiającego, zobowiązany będzie złożyć 
następujące podmiotowe środki dowodowe: 7.1. informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego - 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 7.2. oświadczenie wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz. U. z 2020 r., poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcą, który złożył odrębną 
ofertę, ofertę częściową, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej, niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej; 
Wykonawca może sporządzić oświadczenie zgodnie ze wzorem stanowiącym Załącznik nr 8 
do SWZ. 7.3. oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, b) 
art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących 
zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) 
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art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Wykonawca może sporządzić oświadczenie zgodnie ze 
wzorem stanowiącym Załącznik nr 9 do SWZ. 8. Dokumenty podmiotów zagranicznych 8.1. 
Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej zamiast dokumentu, o których mowa w pkt 7.1. – składa informację z odpowiedniego 
rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny 
równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w 
którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, w zakresie, o którym mowa w pkt. 
7.1. Dokument ten powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesiące przed jego 
złożeniem. 8.2. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w pkt. 8.1., lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, 
złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Dokument ten powinien być równie wystawiony nie wcześniej niż 6 miesiące przed jego 
złożeniem. 9. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, 
podmiotowe środki dowodowe wskazane w pkt. 7.1. – 7.3. składa odrębnie każdy z 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenia zamówienia.
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.5.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Maximumaantal percelen waarop één inschrijver kan inschrijven: 2
Voorwaarden van het contract: 
Maximumaantal percelen dat aan één inschrijver kan worden gegund: 2

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aanbestedingsstuk

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Rotor stałokątowy, kompozytowy 1 Zestaw
Beschrijving: Rotor stałokątowy, kompozytowy 1 Zestaw 2. ZAŁĄCZNIKI DOTYCZĄCE 
PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA, odpowiednio dla poszczególnych części: - Opis przedmiotu 
zamówienia – Załącznik nr 2 do SWZ, - Tabela oceny warunków gwarancji – Załącznik nr 4 do 
SWZ, - Warunki gwarancji, rękojmi i serwisu gwarancyjnego – Załącznik nr 5 do SWZ, - 
Procedura dostawy i odbioru urządzeń – Załącznik nr 6 do SWZ.

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 42931100 Laboratoriumcentrifuges en toebehoren
Opties: 
Beschrijving van de opties: nie dotyczy
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5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Białostocki (PL841)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 80 Dagen

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Aanvullende informatie: Wykonawca składa wraz z ofertą niżej wymienione przedmiotowe 
środki dowodowe, na potwierdzenie zgodności oferowanej dostawy z wymaganiami, cechami 
lub kryteriami określonymi w opisie przedmiotu zamówienia lub opisie kryteriów oceny ofert: 
1.1. Opis przedmiotu zamówienia – Załącznik nr 2 do SWZ, 1.3. Tabela oceny warunków 
gwarancji – Załącznik nr 4 do SWZ, 1.4. Karta katalogowa ze zdjęciem produktu i materiały 
informacyjne producenta (np. prospekty i/lub foldery i/lub inne dokumenty) dotyczące 
zaoferowanego przedmiotu zamówienia. UWAGA: a) Zamawiający nie wymaga potwierdzenia 
w załączonych materiałach informacyjnych wszystkich funkcji i/lub parametrów technicznych 
wymaganych w tabeli Opisu przedmiotu zamówienia, z zastrzeżeniem, że materiały 
informacyjne muszą zawierać potwierdzenie parametrów ocenianych w kryterium "Parametry 
Techniczne". b) Materiały informacyjne producenta powinny mieć charakter powszechny, 
ogólnodostępny i nie stanowić dokumentów wytworzonych na potrzeby niniejszego 
postępowania. Materiały te powinny zawierać: nazwę produktu, jego typ/model, nazwę 
producenta, aktualne parametry techniczne oraz fotografię lub rysunek oferowanego produktu. 
c) W sytuacji, gdy Zamawiający będzie miał wątpliwości co do prawdziwości wymaganych 
parametrów zaoferowanego sprzętu, może wystąpić do Wykonawcy z prośbą o wyjaśnienia 
lub dostarczenie dodatkowych materiałów informacyjnych potwierdzających parametry 
techniczne, eksploatacyjne, jakościowe i funkcjonalne wymagane przez Zamawiającego w 
opisie przedmiotu zamówienia. d) Wskazane jest oznaczenie załączonych dokumentów 
informacyjnych w celu właściwej identyfikacji przez Zamawiającego poszczególnych 
parametrów (np. poprzez wskazanie numeru dokumentu i informacji, którego parametru 
dotyczy). 2. Zamawiający wymaga załączenia materiałów informacyjnych w języku polskim, o 
ile załącznik nr 2 do SWZ nie stanowi inaczej. 3. Zamawiający zaakceptuje równoważne 
przedmiotowe środki dowodowe, jeżeli będą potwierdzały, że oferowana dostawa spełnia 
określone przez Zamawiającego wymagania, cechy lub kryteria. 4. Jeżeli wykonawca nie złoży 
przedmiotowych środków dowodowych lub przedmiotowe środki będą niekompletne, 
Zamawiający wezwie do ich złożenia lub uzupełniania w wyznaczonym terminie. 5. 
Zamawiający informuje, że pomimo przewidzenia wezwania, nie wezwie do złożenia lub 
uzupełnienia przedmiotowych środków dowodowych, jeżeli przedmiotowy środek dowodowy 
służy potwierdzeniu zgodności z cechami lub kryteriami określonymi w opisie kryteriów oceny 
ofert lub gdy mimo złożenia przedmiotowego środka dowodowego oferta będzie podlegała 
odrzuceniu albo zajdą przesłanki unieważnienia postępowania.

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk
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5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cena
Beschrijving: kryterium CENA OFERTOWA (C) Ocena punktowa dokonana zostanie zgodnie z 
formułą: C = C min./ C of. x waga kryterium gdzie: C min. - najniższa cena spośród badanych 
ofert C of. - cena oferty badanej
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 60
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: kryterium OKRES GWARANCJI (OG)
Beschrijving: kryterium OKRES GWARANCJI (OG) Ocena punktowa dokonana zostanie 
zgodnie z formułą: OG OG of./ OG max. x waga kryterium gdzie: OG of. – oferowany okres 
gwarancji OG max. – maksymalny okres gwarancji
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 40

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1300905

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1300905
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 15/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 15/05/2026 09:05:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Aanvullende informatie: Termin związania ofertą określony datą: 2026-08-12
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1300905
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1300905
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Informatie over de termijnen voor beroep: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: 
UNIWERSYTET MEDYCZNY W BIAŁYMSTOKU
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken: UNIWERSYTET 
MEDYCZNY W BIAŁYMSTOKU
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: UNIWERSYTET MEDYCZNY W 
BIAŁYMSTOKU
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: UNIWERSYTET MEDYCZNY W BIAŁYMSTOKU

5.1.  Perceel: LOT-0002
Titel: Zestaw do oznaczania wielkości i liczby cząstek 1 Zestaw
Beschrijving: Zestaw do oznaczania wielkości i liczby cząstek 1 Zestaw 2. ZAŁĄCZNIKI 
DOTYCZĄCE PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA, odpowiednio dla poszczególnych części: - Opis 
przedmiotu zamówienia – Załącznik nr 2 do SWZ, - Tabela oceny warunków gwarancji – 
Załącznik nr 4 do SWZ, - Warunki gwarancji, rękojmi i serwisu gwarancyjnego – Załącznik nr 5 
do SWZ, - Procedura dostawy i odbioru urządzeń – Załącznik nr 6 do SWZ.

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 38430000 Detectie- en analyseapparatuur
Opties: 
Beschrijving van de opties: nie dotyczy

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Białostocki (PL841)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 70 Dagen

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Aanvullende informatie: Wykonawca składa wraz z ofertą niżej wymienione przedmiotowe 
środki dowodowe, na potwierdzenie zgodności oferowanej dostawy z wymaganiami, cechami 
lub kryteriami określonymi w opisie przedmiotu zamówienia lub opisie kryteriów oceny ofert: 
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1.1. Opis przedmiotu zamówienia – Załącznik nr 2 do SWZ, 1.3. Tabela oceny warunków 
gwarancji – Załącznik nr 4 do SWZ, 1.4. Karta katalogowa ze zdjęciem produktu i materiały 
informacyjne producenta (np. prospekty i/lub foldery i/lub inne dokumenty) dotyczące 
zaoferowanego przedmiotu zamówienia. UWAGA: a) Zamawiający nie wymaga potwierdzenia 
w załączonych materiałach informacyjnych wszystkich funkcji i/lub parametrów technicznych 
wymaganych w tabeli Opisu przedmiotu zamówienia, z zastrzeżeniem, że materiały 
informacyjne muszą zawierać potwierdzenie parametrów ocenianych w kryterium "Parametry 
Techniczne". b) Materiały informacyjne producenta powinny mieć charakter powszechny, 
ogólnodostępny i nie stanowić dokumentów wytworzonych na potrzeby niniejszego 
postępowania. Materiały te powinny zawierać: nazwę produktu, jego typ/model, nazwę 
producenta, aktualne parametry techniczne oraz fotografię lub rysunek oferowanego produktu. 
c) W sytuacji, gdy Zamawiający będzie miał wątpliwości co do prawdziwości wymaganych 
parametrów zaoferowanego sprzętu, może wystąpić do Wykonawcy z prośbą o wyjaśnienia 
lub dostarczenie dodatkowych materiałów informacyjnych potwierdzających parametry 
techniczne, eksploatacyjne, jakościowe i funkcjonalne wymagane przez Zamawiającego w 
opisie przedmiotu zamówienia. d) Wskazane jest oznaczenie załączonych dokumentów 
informacyjnych w celu właściwej identyfikacji przez Zamawiającego poszczególnych 
parametrów (np. poprzez wskazanie numeru dokumentu i informacji, którego parametru 
dotyczy). 2. Zamawiający wymaga załączenia materiałów informacyjnych w języku polskim, o 
ile załącznik nr 2 do SWZ nie stanowi inaczej. 3. Zamawiający zaakceptuje równoważne 
przedmiotowe środki dowodowe, jeżeli będą potwierdzały, że oferowana dostawa spełnia 
określone przez Zamawiającego wymagania, cechy lub kryteria. 4. Jeżeli wykonawca nie złoży 
przedmiotowych środków dowodowych lub przedmiotowe środki będą niekompletne, 
Zamawiający wezwie do ich złożenia lub uzupełniania w wyznaczonym terminie. 5. 
Zamawiający informuje, że pomimo przewidzenia wezwania, nie wezwie do złożenia lub 
uzupełnienia przedmiotowych środków dowodowych, jeżeli przedmiotowy środek dowodowy 
służy potwierdzeniu zgodności z cechami lub kryteriami określonymi w opisie kryteriów oceny 
ofert lub gdy mimo złożenia przedmiotowego środka dowodowego oferta będzie podlegała 
odrzuceniu albo zajdą przesłanki unieważnienia postępowania.

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cena
Beschrijving: kryterium CENA OFERTOWA (C) Ocena punktowa dokonana zostanie zgodnie z 
formułą: C = C min./ C of. x waga kryterium gdzie: C min. - najniższa cena spośród badanych 
ofert C of. - cena oferty badanej
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 60
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: kryterium OKRES GWARANCJI (OG)
Beschrijving: kryterium OKRES GWARANCJI (OG) Ocena punktowa dokonana zostanie 
zgodnie z formułą: OG OG of./ OG max. x waga kryterium gdzie: OG of. – oferowany okres 
gwarancji OG max. – maksymalny okres gwarancji
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 40
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5.1.11.
 
Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1300905

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1300905
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 15/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 15/05/2026 09:05:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Aanvullende informatie: Termin związania ofertą określony datą: 2026-08-12
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: 
UNIWERSYTET MEDYCZNY W BIAŁYMSTOKU
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken: UNIWERSYTET 
MEDYCZNY W BIAŁYMSTOKU
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: UNIWERSYTET MEDYCZNY W 
BIAŁYMSTOKU

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1300905
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1300905
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Organisatie die inschrijvingen verwerkt: UNIWERSYTET MEDYCZNY W BIAŁYMSTOKU

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Krajowa Izba Odwoławcza
Registratienummer: 5262239325
Postadres: ul. Postępu 17a
Stad: Warszawa
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefoon: 224587840
Internetadres: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: UNIWERSYTET MEDYCZNY W BIAŁYMSTOKU
Registratienummer: 5420211717
Postadres: ul. Jana Kilińskiego 1
Stad: Białystok
Postcode: 15-089
Onderverdeling land (NUTS): Białostocki (PL841)
Land: Polen
E-mail: kamila.kartaszow@umb.edu.pl
Telefoon: 856865137
Internetadres: https://www.umb.edu.pl
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/umb
Kopersprofiel: https://platformazakupowa.pl/pn/umb
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt
Organisatie die inschrijvingen verwerkt

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 7dc470a6-4891-40d6-bb64-284d39efa43a  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 28/04/2026 10:31:20 (UTC+00:00) West-Europese tijd, 
GMT
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools
Publicatienummer aankondiging: 294908-2026
Nummer uitgave PB S: 83/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:kamila.kartaszow@umb.edu.pl
https://www.umb.edu.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/umb
https://platformazakupowa.pl/pn/umb
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Datum van bekendmaking: 29/04/2026
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